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CONTRATQ DE ARRENDAMIENTO

Nosotros, EMILDA DEL CARMEN ZELAYA LARA, registralmente conocida también como
EMILDA ZELAYA DE CACERES, mayor de edad, soltera por viudez, hondurefia portadora de la
tarjeta de identidad N° 0704-1934-00178, con Registro Tributario Nacional (RTN) ndmero
07041934001780, ama de casa y de este domicilio; actuando en mi condicién personal y como
propictaria del bien inmueble a arrendar objeto del presente contrato, a quien en lo sucesivo se le
denominara “EL ARRENDADOR? por una y por otra BANCO LAFISE (HONDURAS), 8.A., en su
cardeter de FIDUCIARIO del Contrato de Fideicomiso para la Administracion del Proyecto “Centro
Chvico Gubernamental”, representado por ALEYANDRO ALFONSO RAMIREZ CALLEJAS, quien
&s mayor de edad, casado, de nacionalidad nicaragfiense, Banquero, con carne de Residente nimero 01-
2603-2015-00617 y con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, quien
actda en su condicién de Delegado Fiduciatio de BANCO LAFISE (HONDURAS), SOCIEDAD
ANONIMA (BANCO LAFISE, 8.A.), con Registro Tributario Nacional No. 08019997377947, a quien
en adelante se llamard “EL ARRENDATARIO”, hemos convenido en celebrar como en efscto
celebramos, el siguientc Contrato de Arrendamiento sujeto a las clausulas y estipulaciones
siguientes.n PRIMERA: “DECL ARA CIOQONE §”: I Declara EL ARRENDADOR: a) que
es la legitima propietaria de una fraccion de terreno identificado con i Blogue B, nitmero catorce, que
mide cuatrocientos veinte metros cuadrados v ocho centésimas de metros cuadrados (420.08 mts?)
ubicada en colonia Rubén Dario de esta ciudud, sobre el cual se encuentra construide en calidad de
mejoras una casa de piedra, ladrillo rafén y concreto, con soleras de anillo también de concreto, que
consta de: una sala principal, comedor, cocina, despensa, sala de estar, un balcén, una terraza, un
aplanchador, un cuarto para servidumbre con su correspondiente baflo y servicio sanitario, un patio en
la parte trasera y frontal, cinco dormitorios con sus respectivos closets, cuatro servicios sanitarios con
sus bafios para los patrones, un medio bafio de visitas y garaje, todo el solar debidamente engramado;
el tocha de estructura de madera forrado con laminas de adbesto, toda la casa tiene ladrillo terrazo de
treinta por treinta centimetros, pintada con pintura lavable de lujo, las paredes repelladas, las puertas
exleriores son de madera de cacba y las intetiores de piaywood; los cielos de concreto y adbesto liso,
los closets de playwood; toda la casa tiene instalaciones de agua potable, fifa y caliente, luz eléctrica,
teléfono y cloacas, inscrito el dominio a su favor bajo asiento ntimero 97 del tomo 1774 del libro de
Registro de la Propiedad Hipotecus y anotaciones preventivas del Registro de la Propiedad Inmueble
+ Mercantil de Francisco Morazdn, 'y que cuenta con toda la documentacién pablica o privada para

‘editar Ja legitima propiedad de dicho inmueble; ¢} Manifiesta su libre voluntad de dar en



arrendamiento el inmueble do sy propiedad por este acto a arrendatario; d) Que cuenta con todas y
cada una de jas autorizaciones, permisos, licencias ¥y registros necesarios otorgados por autoridad
compelente para llevar a cabo el legal funcionamiento del inmueble arrendado, tal ¥ como viene
haciéndolo. Asimismo, declara que dichas autorizaciones, permisos, licenclas y registros estan
vigentes y al corriente en cuanto el pago en sus derechos y contribuciones; ) Que con la celebracién ¥
el consecuente cumplimiento del presente contrato, no se viola normatividad alguna, ni impacta
negativamente contrato o convenio vigente celebrado con anterjoridad del que sea parte o conforme al
cual se encuentre obligado, ni contraviene disposicidn legal, mandate o resolucicn judicial o
prohibicion existente a la que esté sujeto conforme a la legislacién que le sea aplicable, y por lo tanto
10 esté comprendido dentro de ninguna de las causales de inhabilitacién para contratar con fondos de
las arcas nacionales, asimismo que no tienc ni juicio, ni proceso ni investigacién pendiente, por
corrupeidn, fraude u otro similar.- II Declara “ET, ARRENDATARIO": a) goza de las facultades
suficientes pata concurtir a la firma del presente contrato en representacion de Rl
ARRENDATARIO, mismas que a la fecha, no le han sido revoeadas, modificadas, ni limitadas en
forma alguna, b) Es su deseo que EL ARRENDADOR le conceda el uso Y goce durante la vigencia
del presente contrato del PREDIO, mediante la celebracidn del presente contrato, con el objeto
primordial que el Instituto Hondurefio para la Prevencidn del Alcokolismo, Drogadiccidn y
Fdrmaco Dependencia, (THADFA), utilice ¢l inmueble para establecer sus oficinas Administeativas y
ptincipales.- I~ Declaran ambas partes: a) Que habiendo lefdo todas v cada una de Jas partes que
integran el presente contrato de arreiidamiento, es su voluntad celebrar el mismo, encontrindose libres
de cualquier impedimento legal al momento de su firma, b) Que ia manifestacién de su voluntad se ha
constituide de manera libre y voluntaria, sin que exis(iese error, dolo, mala fe o violencia, cualquier
otro vicio del consentimiento que pudiera afectar la validez del cotitrate que en este acto se celebra, ni
alegar ignorancia de la ley en lo que concierne a las obligaciones que se asumen respecto de este
contrato, €) Que en razén de lo declarado y estipulado en el presente contrato, el mismo cumple con
lodos y cada wno de los requisitos que la Jey establece para la legal existencia y cumplimiento de
aquellos actos que tengan como fin ln ereacién ¥ transmisién de obligreiones. Vistas lus Declaraciones
que anteceden, las cuales se consideran formando parte integrante del presente Contrato para todos los
efectos legales a que haya lugar, las Partes estin de acuerdo en obligarse reciprocamente.-
SEGUNDA.- OBJETO: Por virtud del presentz contrato EX. ARRENDADOR concede a EL
ARRENDATARIO el uso y goce durante la vigencia del presente contrato del INMIUEBLE descrito
en el literal b) de la parte T de la Cldusula que antecede, con el objeto primordial que el Instituto
Hondurefo para la Pr idn del Alcoholi Drogadiceldn y Férmaco Dependencia, (IHADF4)

s,




utilice el inmueble para establecer sus oficinas Administrativas y principales y as{ pueda brindar entre
owros, servicios de esa institucién al publico en peneral- TERCERA.- RENTA: EL
ARRENDATARIO pagard a EL. ARRENDADOR por concepto de renta mensual la cantidad de
VEINTISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 26,000,00) en Moneda Nacional, y en vista que
segtin el decreto Legislativo N° 136-89 contentito de la ley constitutiva del Tnstiiuto Hondurefio para
la Prevencidn del Alcoholismo, Drogadiceidn y Fdrmaco Dependencla, (THADFA) de fecha 14 de
septiembre de 1989, se exonera al IHADFA de foda clase de impuestos y tasas fiscales o municipales,
no se aplica el Impuesto del 15% sobre venta, y que segin lo estipula el Decreto Legislative N° 74-
2014 do fecha 10 de Ocfubre del afio 2014, se exonera a EMILDA DEL CARMEN ZELAYA
LARA registialmente conocida también como EMILDA ZELAYA DE CACERES det pago de
impuesto sobre la renta, ya que se interpreta de manera Autentica el articulo 5 del decreto Legislativo
N*278-2013 del 21 de Diciembre del 2013 Contentivo de la Ley de Ordenamiento de lay Finanges
Piblicas, Control de Exoneraciones y Medidas Antievasion, en su numeral 11, en el Sentido que
dicho literal no se deroga, al contrario, conserva integra la exoneracién a las personas naturales
mayores de sesenta y cinco (65) afios, dispuesta ¢n ¢l Decreto Legislativo N® 194-2002 denominado,
ery del equilibrio Fi lero y de Proteccidn Soclal, es ncordado por la partes que LA CANTIDAD

cantidad de VEINTIS] 0, RAS, 'O, 5. 26,000.00), equivalentes a un mes de
arrendamiento el cual quedara como pago de la renta del ltimo mes en caso de resolucién del contrato
de wrendamiento del inmueble, en virtud de lo estipulado en el pérrafo cuarto del artfeulo 61 de las
Disposiciones Generales para la Ejecucion del presupuesto general de ingresos y Egresos de la
Repiblica para el afio 2015, ¢l pago se hard efectivo, por mensualidades vencidas siempre y cuando el
recibo entregado retina los requisitos fiscales vigentes v esté debidamente respaldado por BL
ARRENDADOR.- EL ARRENDADOR se oblign a abriv una ‘cuenta de cheques con EL
ARRENDATARIO para lo cual EL ARRENDADOR, deberd indicar 2 EL ARRENDATARIO el
nimero de su cuenta para que le sean depositadas las rentas mensuales en la misma, de lo contrario, la
renta mensual se pagard con cheque de caja y se cobrard a EL ARRENDADOR el importe de la
comision por la expedicién de dicho cheque de caja como a cualquier cliente, comisién que desde este
momento L. ARRENDADOR s¢ obliga a pagar en caso de no abrir una cuenta con EL
ARRENDATARIO para ¢l pago de la renfa- EL ARRENDADOR acepta y declara que EL
ARRENDATARIO, estd actuando en su condicién de Fiduciario del Fideicomiso denominado Centro

Civica Gubernamental, y por lo tanto solo puede realizar los pagos de los arrendamientos, si el



Gabierne de la Republica de Honduras le ha efectuado el traslado de Fondos, razén por la cual no es
responsable de pagos anteriores no efectuados por el Gobiemno 2 EX, ARRENDADOR, si EL
ARRENDADOR tuviese pagos pendientes de contratos anteriores debers de exigir su pago a la
Dependencia del Estado con quien suseribié el contrato anterior de arrendamiento, entendienda que EL
ARRENDATARIO solo seré responsable de los pages por la vigencia del presente contrato siempre y
cuando el Gobierno de la Republica de Honduras le haya efectuado el traslado de Fondos necesarios,
razén por la cual desde ya exonera al ARRENDATARIO de cualquier responsabilidad por el no
traslado de estos Fondos al Fideicomiso.- CUARTA.- AUMENTO EN EL PRECIO DEL
ALQUILER: Queda entendido ¢atre las Partes, que el precio de la Renta, no podré ser incrementado
duranie la vigencia del contrato, comprendiendo que en caso de existir alguna reforma que incremente
¢l valor de Jos impuestos que gravan el presente contrato, deberdn ser absorbidos por EL
ARRENDADOR, Previo # la firma de un nuevo contrato las partes de comitin acuerdo realizaran una
revision al precio de arrendamiento para readecuarlo a Jos precios de mercado siempre que el precio
seas consensuado y exista presupuesto.- QUINTA.- DOCUMENTACION: EL ARRENDADOR sc
obliga a proporcionar a KL ARRENDATARIOQ toda aquella documentacién que se requiera para
poder operar ¢l parquea en el predio, asi como cualquier ofra que se necesite para la celebracién de este
Conirato.- Ambas partes convienen en que si EL ARRENDATARIO no recibe de EL
ARRENDADOR toda la documentacién desetita, o aguella documentacion que se requiera para poder
operar las oficinas debidamente en el PREDIO, EL ARRENDATARIO podré retener los pagos de la
renta hasta que s¢ cumpla con dicha obligacién, por lo que EL ARRENDATARIO podra seguir
haciendo uso y disfrute del PREDIO durante todo el plazo de vigencia del presente contrato, po
reservandose EL ARRENDADOR derecho o ejercicio Jegal alguno en contra de EL
ARRENDATARIO por este concepto. Asimismo EL ARRENDADOR se obliga a que, ¢n caso de
clausura 0 cierre del PREDIQ por falta de dichos documentos o la ausencia de los permisos,
autorizaciones o licencias expresados dentro del cuerpo de declaraciones del presente contrato, éste
serd el Ginico responsable y deberd cubrir el importe que corresponda ants las autoridades competentes
por las sanciones impuestas, asf como por aquellas multas que sean obligatorias, Sin perjuicio para EL
ARRENDATARIO de poder exigir 8l pago de dafios y el resarcimiento perjuicios que dicho cierre o
clausura le ocasiono.- SEXTA.- AUTORIZACION: por este acto EL ARRENDADOR autotiza a
EL ARRENDATARIO para: 1,Colocar anuncios luminosos de paleta, auto soportado en marquesinas
o fachadas o bien en el lugar que EL ARRENDATARIO decida dentro o fuera del PREDIO, 2
Instalar antena de radio-tele comunicaciones en el predio Arrendado. SEPTIMA.-
OBLIGACIONES. EL ARRENDADOR y EL ARRENDATARIO reconocen y aceptan que estarin




obligados al cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones consignadas en l1a Ley de
Inquilinato, Cédigo Civil y Leyes Tributarias Vigentes, asi como cualquier otra aplicable, Situacién
por la cual tanto EL ARRENDADOR como EL ARRENDATARIO estardn facultados en cualquier
momento de exigir al otro el estricto cumplimiento de cualquiera de las obligaciones preceptuadas
antes expresado. Sin pexjuicio de exigir el pago de daiios y resarcimiento de los petjuicios que se le
cause por la omisién tardia, o realizacién defectuosa dolosa de dichas obligaciones. Por lo que de
manera enunciativa mas no limitativa EL ARRENDADOR se obliga a conservar y mantener el
PREDIO arrendado en éptimas condiciones de uso, desde el momento de la firma de este contrato
hasta su vencimiento, obligindose a efecivar todas las reparaciones mayores necesarias (daiios
estructurales, filtraciones en la loza o instalaciones hidro-sanitarias, etc.,) originadas por movimientos
teliiricos, daios causados por construcciones aledafias, asi como las originadas por el demérito por el
simple transcurso del tiempo o por el use normal de! PREDIO y tesponderd igualmente de todos los
vielos ocultos que impidan el uso y goce del mismo, por lo que, cuando se haga necesaria una
reparacion de las mencionadas, anteriormente, BL. ARRENDATARIO le daré aviso por escrito a EL
ARRENDADOR, quien se obliga a llevar a cabo dichas reparaciones dentro de los primeros cinco dias
calendario posteriores a la reslizacién del aviso, asimismo CL ARRENDATARIO se havd cargo de
las reparaciones locativas y se obliga a mantener el predio en condiciones 6ptimas de lirpieza, de igual
manera EL ARRENDATARIQ s¢ compromele a entregar el inmueble en las mismas condiciones que
se recibié salvo por el deterioro normal por el uso.- OCTAVA.- OBRAS. EL: ARRENDADOR
autoriza expresamente a EL ARRENDATARIO a realizar por su cuenta todas las modificaciones,
adaptaciones ¢ instalaciones que estime pertinentes efectuar en el PREDIO para su correcta operacién
en la prestacion del servicio, quedando tambisn sutorizado para retirar, las obras realizadas que no se
hayan adherido o incorporado al mismo y las que por su naturaleza sean inamovibles o cuyo retiro
pueda afectar a Ja estructura o construccién del PREDIO, quedando estas en beneficio de KL
ARRENDADOR.- NOVENA.- SUBARRENDAMIENTO, EL ARRENDATARIO podré
subarrendar todo ¢ parte del PREDIO, previa Autorizacién por escrito de EL ARRENDADOR, a
cualquier entidad o empresas al que pertenece, caso por el cual, el subarrendatario se subrogara en los
derechos y obligaciones de EL ARRENDATARIO que se deriven del presente contrato.~ DECIMA.-
PI;AZO. Las partes convienen expresamente en que el presente contrato tendrd una duracién de diez
meses (10) meses a partir del 01 de marzo al 31 de diciembre del afio 2015, FI contrato podra ser
prorrogado a voluntad de ambas partes sl persisten las mismas condiciones mediante intercambio de

simples cartas proponiendo y aceptando la prorroga sin necesidad de nuevo contrato.El Arrendatacio
Podri dar por terminado en cualquier tiempo el presente contrato sin necesidad de declaracion judicial



alguna, previo aviso que se dé a EL ARRENDADOR con al menos 60 dias de anticipacién de
canformidad con el articulo 38 de la Ley de Inquilinato.- DECIMA PRIMERA.- ANUNCIOS, EL
ARRENDADOR faculta 2 EL. ARRENDATARIO para que pinte o coloque er la fachada o en

cualquier parte del PREDYOQ, anuncios propios de las oficinas instaladss, de acuerdo a la Cléusula

SEXTA del presente instrumento, sin rods restriccién que la de no afectar derechos de sus vecinos. Por
su parte EL. ARRENDADOR queda obligado a no colocar nj pintar, ni permitir que terceros cologquen
0 pinten anuncios en las instalaciones del PREDIO materia del presente contrato.- DECIMA
SEGUNDA.- RESCISION. EL ARRENDADOR acepia, que segin lo estipula el articulo 62 de las
Disposiclones Generales Para la Efecuctin del Presupuesto de Ingresos y Egresvs para el afio 2015,
procederd la rescision del conwrato cuando exista recorte de presupuesto o suspensién de fondos
Nacionales, sin mds obligacién para EL. ARRENDATARIO, que ¢l pago correspondiente de los meses
del arrendamiento brindado; asimismo por cualquier incumplimiento de su parte de las obligaciones
contenidas en el presente contrato ¢ por darse las situaciones estipuladas conforme a lo expresado en el
Capitulo IV de la Expiracién del Arrendamiento Art.51 Ley de Inquilinato de vigente en la Republica
de Honduras, serd causa de rescisién del mismo, sin necesidad de que medie declaracién judicial,
situacién por la cual, la parte afectada estard en aptitud de hacer valer sus derechos en la forma que
més les favorezca. Por lo que la solicitante deberd notificar por escrito dicha rescisién, cuando menos
con 30 dias hébiles antes del evento, situaciones que de manera enunciativa mds no limitativa para el
caso de EL. ARRENDADOR se sefialan: 1) Por la pérdida fotal o parcial del PREDIO., 2) Por Ja
existencia de defectos ¢ vicios ocultos en el PREDIO, anteriores al arrendamiento y desconocidos por
EL ARRENDATARIO que impidan el uso y disfiute del mismo, posterior a la firma del presente
instrumento contractual, 3) Por la falta de entrega del PREDIOQ,, 4) Por la falta de higiene y seguridad
del PREDIO., 5) Per la falta de conservacion del PREDIO, 6) Por la falta de reparaciones necesarias,
as{ como par la falta de jas obras de mantenimiento para la conservacién, funcionalidad y seguridad del
PREDIO, 7) Por la falta del uso o disfrute del PREDIO de manera pacifica, por causa de tercero que
alegue derechos primarios de titularidad de dicho immueble- DECIMA TERCERA- NO
PROCEDENCIA DE LA RESCISION. EX. ARRENDADOR reconoce que el presente contrato tendrd,
plena validez en cuanto a lo preceptuado en el total de las Cldusulas y plena vigencia en cuanto al PLAZO
acordado y no operard la rescisién del mismo en caso de presentarse por cualquier causa la inesperada
defuncién de EL ARRENDADOR, que en su momento sea solicitada o promovida por sus legitimos
herederos o legatarios, subsistiendo plenamente los derechos y obligaciones para las partes hasta el plazo
convenido. Iguzlmente aplicard para el caso de que EL ARRENDADOR transmitiere la propiedad del
PREDIO, conforme a lo cstableoido en los artfenlos 55 y 56 de la Ley de Inquilinato, el presente contrato



subsistird plenamente en faver de EL ARRENDATARIO en los términos, condiciones, derechos y
obligaciones acordadas respecto del nuevo propictario.- DECIMA CUARTA.- CASO FORTUITQ O
FUERZA MAYOR. EL ARRENDADOR, acepta que, si por caso fortuito o de fuerza mayor o por
situaciones totalmente atribuibles a su persona en virtud de existir en su contra mandato o resolucién
Judicial, que lo limite o le prohiba el arrendamiento y por ende impidiera totalmente a EL
ARRENDATARIO el uso del PREDIO, no se pagma la renta mientras dure dicho impedimento.-
DECIMA QUINTA- NO ASOCYACION, Bn virtud del presente contrato, las partes 1o se convierten
en socios 0 asociados, ni establecen relacién alguna fuera de la contemplada en los términos ¥
condiciones del presente contrato. En virtud de lo anterior, las partes no podrén reclamarse en hingiin
momento, pérdida o menoseabo en sus utilidades o ingresos, en el entendido de que ninguna de las
partes s¢ responsabiliza de la administracién de las ofras partes.- DECIMA SEXTA.- NO CESION,
Las partes estdn de acuerdo, ¢n que ninguna de elias tendrd la facultad de transmitir o ceder en forma
alguna sus derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a no ser que se cuente con el
consentimiento previo y por escrito de la otra parte. No obstante lo anterior, las partes acuerdan en que
cualquiera de ellas podia ceder /o fransmitic sus obligaciones y derechos derivados del presente
contrato, con el consentimiento por eserito de Ia otra parte, siempre y cuando dicha cesién o
transmisidn se haga a alguna empresa filial o subsidiatia, De acucrdo con lo anterior, este contrato sera
obligatorio ¢ ird en beneficio de las partes y de sus respectivos sucesores y causahabientes,- DECIMA
SEPTIMA.- INTEGRIDAD: Las Partes Acuerdan dar cumplimiento a Jo establecido en el ariiculo 7
de la Ley de Trasparencia y Acceso a la Informacion Piblica, (LTAIP), con la conviceién de que
evitando las précticas de corrupeion podremos apoyar las practicas de consolidacién de una cultura de
trasparencia, equidad, y retencién de cuentas en los procesos de contratacidn y adquisicién del Estado,
para asi fortalecer, las bases del Estado de derecho, manteniendo los valores de integridad, lealtad
contractual, equidad, toleranvia, imparciatidad, v discrecién con la informacién confidencial que
wangjemos, absteniéndonos de dar declaraciones pliblicas sobre las mismas.- DECIMA OCTAVA.-

ERACIDAD DE [,AS DEC CIONES, EL. ARRENDADOR declara ¥ parantiza a EL
ARRENDATARIO, que las manifestaciones expresadas en el rubro de las declaraciones contenidas en
éste contrate a la fecha de [a firma san exactas, verdaderas, clertas y que no se ha omitido informacién
alguna que se requiera manifestar o informar, Y reconoce que dichas declaraciones son determinantes
para que EL ARRENDATARIO celebre el presente contrato, en el entendido de que, en caso
contrario y en el supuesto de que cualquier informacién o datos de.los contenidos en el presente
contrato sean falsos, incompletos o inexactos por cualguier causa que pueda tener un efecto negativo o
de incumplimiento de las obligaciones contrafdas por EL ARRENDATARIO, éste, quedara



deslindando de respongabilidad de cualquier fndole y estars en facultad de exigir el pago de dafios y el
resarcimiento perjuicios que dichas omisiones le causen, asi como el solicitar la rescisién del presente
contrato.- DECIMA NOVENA.- CONVENIOS MODIFICATORIOS. E! presente contrato
tnicamente podrd ser nevado, mutado o adicionado en su contenido original, a través convenio
modificatorio, formalmente emitido y firmado por las partes o por aquellas personas que acrediten
plenamente estar facultadas para tal efecto- VIGESIMA.- NOTIFICACIONES. Cualquier
comunicacion y notificacién permitidas o requeridas conforme 2 los términos del presente contrato,
deberan constar por escrito y serdn eficaces el dia habil inmediato siguiente a la fecha en la que hayan
sido recibidas por la parte correspondiente, las notificaciones realizadas de conformidad con lo
dispuesto en la presente cldusula podran ser entregadas personalmente, correo electronico, mensajerfa o
correo certificado de primera clase que deberdn acusarse de recibido para que surta sus efectos logales
correspondientes, y dirigido en los domicilios que se sefalan en la Cléusula subsiguiente.-
VIGESIMA PRIMERA.- DOMICILIOS, Las partes sefialan como domicilios los siguientes: EL
ARRENDATARIO: Colonia San Carlos, Avenida los Préceres, Centro Corporativo Los Préceres,
Bulevar Morazén, Tegucigalpa M.D.C. Teléfono (504) 2237-0000.- EL. ARRENDADOR: Colonia
Palmira, calzada Brasilia N® 502 de la Cludad de Tegucigalpa, M.D.C., con teléfono (504) 2238-2722

¥ (504)9724-8097 correo electrénico feazel@yahoo.com,- Mismo que sefiala para todos los fines y

efectos legales a que haya jugar en relacion con este contrato..- De igual manera, si alguna de las partes
por cualquier causa necesita cambiar el lugar de su domicilio principal, deberd notificarlo a la otra
parte con una anticipacion minima de 10 diez dias habiles a la fecha del cambio, de Jo contrario las
notificaciones hechas en el domicilio anterior se tendrén por validas, surtiendo plenamente sus efectos
legales..  VIGESIMA SEGUNDA.- IRRENUNCIABILIDAD. La omisién, incapacidad o
ineficiencia de cualquiera ote. las partes para exigir el esteicio cumplimiento de las convenciones
derivades del presente contrato, de ninguna forma podrd ser considerada como una remuncia de
cualguier derecho o liberacién de obligaciones y penalidades impuestas, contenidas en el mismo, ni
limitara la posibilidad de que la parte afectada exija eventualmente el estricto cumplimiento de las
disposiciones contravenidas o de cualquier otro acuerdo entre las partes, con el ejercicio del
correspondiente derecho de accién que proceda por concepto de dafios generados y perjuicios
ocagionados, aunado a la satisfaccién de la pretensién punitiva que derive de los ilicitos penales
originados.- VIGESIMA TERCERA.- TITULOS. Los titulos utilizados en cada una de las clfusulas
de dste contrato, sou exclusivamente pata referencia por lo que no se consideran para efectos de
interpretacién o cumplimiento del mismo.- VIGESIMA CUARTA. LEGALIDAD: Ambas partes
acverdan que en caso de que alguno de los términos o condiciones que le dan forma y contenido al



presente contrato sea declarado como nula, ilegal o inaplicable por autoridad competente, todas las
demés condiciones y términos seguirdn surtiendo plenos efectos para las partes, siempre y cuando el
objeto substancial del contrato no se vea afectado.- VIGESIMA QUINTA.- LEGISLACION
APLICABLT, Las partes estan conformes en obligarse de acuerdo al contenido de cste contrato y en

lo no previsto por el mismo se regird por lus disposiciones aplicables a la Ley del Inquilinato y sus
reformas decreto No 50. Y el decreto No.866 del Departamento Administrativo del Inquilinato, ¥ para
todas Ias disposiciones correlativas en la que se suscriba.- VIGESIMA SEXTA.- JURISDICCION ¥
COMPETENCIA. Para la interpretacion, cumplimiento y ejecucion del presente contrato las partes
se someten Toda controversia que surja entre Jas partes en relacion a la validez, interpretacion yio
ejecucion de las presentes obligaciones y que no pudiere ser sofucionada de mutuo acuerdo, se
resolverd de acuerdo con los procedimientos de mediacion y arbitraje del Reglamento de Conciliacion
y Arbitrgje de la Cémara de Comercio ¢ Industia de Tegucigalpa, departamento de Francisco
Morazén, los cuales se llevardn a cabo en esta misma institucién,- Enteradas las partes previa lectura y
con pleno conocimiento de su contenido y alcance legal, el presente documento lo firman de
conformidad a los 04 dias del mes de mayo del afio 2015,

EL ARRENDADOR
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